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MUJERES

o enr

Preguntaba un ristico 4 un cura:—Dfgame
V. padre, para qué habrd criado Dios 4 los
mosquitos I que yo paso las mas noches desve-
lado pensdndolo, y nolo puedo acertar.-—Pues,
hijo, para eso: contesto6 el sacerdote.

¢ Para qué habrd criado Dios 4 las mujeres,
que me vuelvo tarumba pensdndolo y tampoco
lo puedo acertar! Eso me digo, y como el cura
del cuento me contesté: Pues amiguito, para
esto mismo las cri6, para volvernos tarumbas.
Y no podfa ser para otra cosa. Si registramos
la historia de los acontecimientos humanos,
desde el Génesis hasta la Correspondencia de
Espafia, veremos siempre la mujer causante de
los malos ratos que sufre el hombre.

:Quién es ella? preguutaba ante todo aquel
Tuez siempre que se encontraba con algtin acu-
sado. Y no andaba del todo descaminado el
hombre. Porqne ella serd m4s ¢ menos blanca,
rubia, 6 morena, alta ¢ chica, jéven 6 vieja, pe-
ro al fin ella es la que hace que aquel emplea-
do se alce con los fondos de la tesorerfa, que
aquel magistrado prevarique, que aquel abate
ande  convertido en tarro de pomadas, qye
aquel militar conspire, que aquel estudiante
salga calabaceado una vez cada ano, y que
aquel'hortera se arroje de cabeza al mar.

Sentadas estas premisas ocurre pensar si hu-
biera sido preferible constituir la humanidad
sin esa parte débil llamada mujer. Por de pron-
to laicabeza se inclina 4 opinar aflrmativamen-
te considerando que mundc sin mujer serfa
cdrcel sin cadenas ni rejas, pero el corazén al
galope|leisale al encueniro gritando jnol por-
que jjuzga que mundo sin mujer serfa noche
sin estrellas. Entre tan diversos pareceres 4 fa-
vor de cada cuaPbatallan poderosas razones,
uno|no|sabe que partido tomar, y, aunque por
lo regular el 4nimo por la fuerza del egoismo
propende 4 votar con la cabeza, basta oir el
cruje. de una falda, ¢ ver el chapfn que encie-
rra monfsimo pi€, para dar al traste con los
argumentos, y pasarse al campo del cérazén
con'toda suerte de bagajes. Y crujen tantas
faldas, y se ven tan lindas botitas!

Peroiqué botitas | Ayer sin ir mds lejos en-
contré 4 mi amigo Prudencio, el cual siendo
de natural cachazudo, iba como si diablos le ti-
rasen del copete.—;Pero chico donde vas de
esta manera? le dije yo. ;Persigues algin acree-
dor?

—iCalla! Ando tras unas botitas que se me
escapan. ; Ves? aquella muchacha las lleva...
iPero qué botitas, hijo, qué botitas! Les he vis-
to, y te digo que son sublimes.

Y ¢l pobre se dispar6 dejindome bizco de
sorpresa. Mds lo peor del caso fué que al atra-
vesar €l airoyo para no perder la pista que se-
gufa, le alcanzé un simén de plaza magulldn-
dole un muslo, por lo cual el pobre Prudencic
tuvo, entre ayes.y suspiros, que ser llevado 4
una farmacia para que le echasen bizmas de-
jdndole m4s fajado que momia faradnica.

Cuando uno ve estas cosas, la piel se le po-
ne de gallina, y le entran tentaciones de pedir
4 Von Herr—(alemdn tenfa que ser) que le per-
mita colaborar ensu diario, que es un periédico
que se publica en Viena destinado esclusiva-
mente 4 escribir pestes de las mujeres ponién.
dolas como ropa de Pdscua sin respeto 4 fuero.

Pero luego vuelve 4 crujir el vestido, & vuel-
ve 4 asomar la punta de la achoralada botita,
y jadios filosoffal por mds Prudencios que sea-
mos corremos tras el hermoso encanto 4 riesgo
de gue otro simén nos pille entre sus ruedas.

: Qué le hemos de hacer, si somos asf?

Jupas TabpEo

j—IISTORIA DE UNA PASION

POR

Pedro Huguet y Campaiid

e 1T

(Conclitsion)

Me fi6 ese pliego con el triste encargo
de que apenas cerrase ella los ojos

se lo entregase 4 V.; pero hace una hora
le acometiéscon fuerza tal trastorno

que imaginé se le arrancaba el alma.
iAquel piso es tan frio y es tan l6brego,
y sufre la sefiora tan cruelmente,

¥ ¥0.1anto ¢n sus ansias me acongejo,
que he resuelto, faltando 4 su confianza
entregarle 4 V. el pliego con propésito
de que mi infeliz ama no se muera
abandonada alli del raundo todo.

iQué desgraciada que es la pobrecital

A su servicio estoy, y la conozco

desde que, por salvar de la deshonra

4 su padre cl barén (que en un negocio
nombre y caudal jugé) doblé sumisa

el cuello al yugo ruin de un matrimonio
ridiculo y sin {é y la he visto siempre
{orarldo en un rineén de su oratorio,
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Hoy, cn pago de tanto sacrificio,

se encuentra cn el mds barbaro abandono,

huyendo del marqués, & quicn dijeron

que un joven una tarde de este otofio

hablé con dofia Luisa enamorado,

y el marido, encelado come un ogro,

al notar que 4 sus cinicas preguntas

le contestaba mi ama con sollozos,

ciego de rabia levantd la mano

¢ hiri6 inclemente aquel divino rostro.»
Como si sobre el mio cien tenazas

chirriado hubiesen al salir de un horno,

«jMiserable!» —rugi con voz de trueno,--
al entender el crimen de aquel monstruc.

Lanzando ahullidos Aaros, vactlante
la estancia recorri como un beodo,
buscande con los pufios extendidos
algo palpable que rasgar en trozos.
Los proyectos sangrientos de venganza,
las explosiones de blasfemia y de 6dio
que forjé y proferi, ni Satdn 1nismo,
cuando caido del excelse trono
por vez primera levanté la trente
por sobre el mar de derretido plomo,
lo§ pudo yua igualar: jah! ¢6mo hubiera
querido alli encontrarme sin estorbo
con aquel -miserable, para ahogarle,
herir sus carnes, reducirle 4 polvo,
y, amasado en el charco de su sangre,
formar con él sucio montén de lodo,
y otra vez darle forma, y otra, y luego .
rep:lir mi venganza sin reposo.

Ll paroxismo de mi hirvientc rabia
sélo cesé cuando negéme apoyo
el cuerpe extenuado de fatiga...
al fin caf cn estupidez absorto.
—«Célmese usted y sigame,—me dijo
aquella fiel mujer con triste tono,
¥ los pasos movi como un sondémbulo,
errante la mirada, el cefio torve,

XXI

Era la hora en que las sombras
tienden el negro crespén
con que borran del-espacio
el postrer rayo de sol.
Muchas calles, muchas plazas
crucé con paso veloz,
siguiendo 4 mi acompafiante
cual perro de su amo en pos,
Al fin subi una escalera,
y entré por un corredor
donde el frio y el silencio
tcnian quieta mansién.
Llegamos ante ena puerta
de indefnible coler,
y al abrirla, la muchacha
con un signo me advirtié
que alli reprimir debia
toda explosién de dolor.
Entramos: un soplo frio
invadié mi cerazén
heliandome hasta las ligrimas
que en intensisimo hervor
iba agolpando 4 mis parpados
el volcan de mi pasién,
La muchacha con cautela
i la alcoba se asomd,
y luego hacia mi tornando
me dijo con débil voz:
—Duerme la pobre sefiora
con suciio reparador,
y en tanto, si V. permite,
en cuatro segundos voy
ahi cerea 4 buscar la pécima

que ha recetade el doctor.»
Marchése, y dejéme solo
¢on mi desesperacién.

Cual saltan candentes rocas
de un criter en erupeién,
asi horribles pensamientos
pronto en tumulto firoz
de mi cercbro brotaron
en mengua de mi razén.

Y olvidando que la muerte
airada blandia su hoz,

par. segar la mas bella

rosa que ‘dorara el Sol,

no pensé sino que estaba
cerca de mi eterno amor,
sin vallas y sin testigos,

que enfrenasen mi pasion,

y crei que desligado

de una pesadilla atroz

me encontraba en aquel tiempo
tan feliz y halagador

en gue al abrigo del bosque
donde nuestro amor broté
iba 4 seiiar cada tarde

con una nueva ilusién.
Entonces, arrebatado

por esta imaginacién,
sintiecnde hambi¢ de carifio,
y afan de alzar ¢l clamor
que en mi espiritu rujia
sordamente y con furor,
quise, con tentacién loca
que el infierno me inspiré,
entrar en aquella alcoba
que era encendido crisol
donde Luisa como Fénix
repacia 5 mi pasién,

y cogiendo entre mis brazos
al idolo de mi amor,
llevailo conmigo 4 un piramo,
6 4 algun ignoto rincén,
dondc ignorados del munde,
y vistos solo de Dios,

sin desatar nuestro abraze
viviésemos ella y yo.

No se como fué; recuerde
como un remoto sueiio hoy
que me encontré de repente
sin movimiento ni voz,
en el umbral de la estancia
donde moria mi amor.

(Se continzard)

UNA AVENTURA
EN UN BAILE DE MASCARAS

o
T .

Era filésofo, y se llamaba Ignacio: dos circunstancias
que no indican aficiones de trasnochador; y sin embar-
go el reloj de la Catedral habia lanzado al aire once
campanadas, y nuestrc hombre se paseal a por la Ram.-
bla poseido de viva inquietud, sin advertir que los farc-
les de los serenos hacia rate que le miraban con sus ber-
mcjas pupilas como asombrados de verle.

Mucho duraba el misterioso pasee, cuando pasé cerca
de Ignacio un carruaje del que salieron cuatre revolto-
sas mascaritas que, #digiles como ardillas, penetraron en
el Gran Teatro del Licco.

Nuestro filésofo que lo not6, corrié trds ellas, y como
le fuese imposible alcanzarlas, dirijiése & la taquilla en
un zrranque de desesperacion, adquirié un billete, y con
€] entré e¢n cl local donde sc celebraba el iltimo  baile
de la temporada.

Cualquicra que se hubiese fijado en aquel hombre
que cruzaba el vestibulo con ademan grave y rostro ta-
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citurno lo hubiera tomado por un marido cngafiado @
por un amante celoso: pero si hubiese sabido que el tal
sujeto era filésolo, y se llamaba Ignacio, y por consi:
guicnte que se conservaba célibe y desconocedor de las
ansias amorosas, de seguro que hubiéra temblado ima-
ginindose que iba 4 acontecer alguna catastrofe.

Acabibase dc bailar una estrepitosa polka cuando
Ignacio puso cl pié en el salén. Al gemir de los violines
y al roncar de los timbales, habia sucedido el rumor de
las conversaciones, los chasquidos de las carcajadas, las
agudas notas de los gritos, lo cual unido al cruje de los
vestidos, y al incesante movimpnto de cuairo ¢ cinco
mil piés, formaba algo parecido al tumultuost rodar de
alborotadas olas en los huecos de profunda gruta.

Las luces con profusién esparcidas 4 manera de guir-
naldas de estrellas herian los cristales de las aranas, los
dorados de los palcos y las joyas delas mdscaras, arran-
cande fulgores y centelleos que daban al salén aspecto
de ramillete de fuegos artificiales.

Pero todo esto pasaba inadvertido por Ignacio, quien
recilsia sin pestaficar aquellas oleadas de rumores, de
luces y de carne humana, como reciben las esfinges
egipcias la lluvia de fuego y arena en la soledad del
desicrto,

Momua, gerifalte embalsainado, cornucopid, fantas-
mén, y otras mil lindezas salpicadas de atrevidas pullas
le dirijieron las mdscaras que le veian plantado en un
rincon del teatro; algunas al descuido le dieron tal cual
pisotén para hacerle salir de su mutismo, y no falt6 gnien
le tirase del brazo y le llamase hermoso, proponiéndole
comer un plato de jamén dulce en amable soledad.

Pero Ignacio resistia imperiérrito estas acometidas,
como si las hubiesen dirijido 4 la estitua del Comen-
dador.

La orquesta lanzé al aire soncras vibraciones, y la
multitud sc agité con nervioso extremecimicnto. Enla-
zdronse cicn y cien parejas las cuales empezaron 4 correr
como un torbellino de gasas de flores, de plumas y de oro
por delante los ojos de nuestro imperturbable! filésofo.
Nadie hubicse dicho de él que fuese de carne y hueso,
segun mantenia rijido su semblante en medio aquel des-
bordamiento de alegria.

YV asi pasé media hora, y otra media, y al schotisch
sucedi6 ¢l wals, y al wals el galop, é Ignacio siempre
firme en su puesto, siempre mudo, siempre grave.

¢Qué pensamiento le habia llevado alli? ¢Imaginaba
alguna venganza? ¢Se habia vuzlto loco? ;Audaba 4 caza
de alguna aventura?

Quién sabel porque suceden cosas tan raras en el
mundo, que bien pudiera un hombre apesar de ser fil6-
sofo y de llamarse Ignaco, sentirse tentado por ¢l dia-
blo una vez en su vida,

Lo cierto cs que Ignacis con afan siempre en cres-
cendo, pasaba rtevistz d todas las mujeres que se agita-
ban en la vasta platea, cual st buscase 4 alguna ingrata
4 quien tal vez adoraba jayl sin esperanza, y lo que es
peor, sin fuerza para declararle sus sentimicentos.

De pronto una oleada de gente aparté los grupos que
ante s{ tenia Ignacio, y le trajo otros nucvaes 4 la vista,
y en cste momento, (santo Dios!| perdié elfilésofo su
impasibilidad de estitua, y con una audacia de ques pa-
recia incapnz, avanzé por entre un apifiade corro, pi-
sando piés, desgarrando faldas y descomponiendo|toca-
dos, y encarindose con una mascara que tba vestida de
papagayo, cojidla nerviosamente del-brazo, diciéndola
con sordo acento estas misteriosas palabras:

— Pero, D.2 Bruna de'los diablos, quiere V. hacer el
favor de decirme dénde ha pucsto mi/gorroide dormis]

El misterio quedaba deshecho. D Bruna; pupilera
de D. Ignacio, habia querido/ir al baile coniotras: ami-
gas 4 correr un bromazo propio de su condicién de viu-
da, y como 4 ultima hora no tuviese bastante rellenada
aquella parte del traje que figuraba la cola del papagayo,
necesité echar manc de todos los trapos de la casa; y
entre ¢stos joh profanaciéni incluyé &l gerro de dormir
del filésolo,

D.? Bruna envolvié 4 este ¢n una mirada fulminante
y entré en un palco.

Al cabo de un rato salig, y sin decir palabra, con aire
de rcina ofendida arrojé ¢l gorro al rostro de nuestro
hombre.

D. Ignacio escapé con cl chisme en la mane, persc-
guide por un infernal trompeteo de carcajadas.

FABIAN SOTERAS,

El nitimo dia de la libertad

B =
(Continunacion)

Cas10.—(Con grande lamento).—iAy de mil Vil y
miserable yo, que por conservar la sombra de una vida
que detesto he entregado 4 la muerte al mejor de mis
amigos. Ticinio, Ticinie; por mucho que se apresure
Antonio cn degollarte, te alcanzaré cn la barca de
Caron,

Los CAPITANES.—;Dé6nde vas, Casio?

Cas1o0.—Dénde voy? Mirad. Alld bajo Bruto derro-
tade, Ticinio preso, la libertad esclava, la tirania triun-
fante, Roma abandonada: jdénde puede ir, sino 4 res-
catarme de tanto dolor, y tanta afrenta?

LuciLie.——Casio, por Jupiter no te entregues 4 la
desesperacién. Modérate y huye.

CaAs10.-=Eso quicro: huw. Mirad este puiial: estd
manchado con sangre de Cesar. Con ¢l nc hay que te-
mer 4 los tiranos: los hombres libres sélo tienen una
manera de huir, esta: (S¢ kicre ¢n ol corazén, y cae),

(Los capitancs y soldudos rodean & Casio, lanzando
grandes exclamaciones de dolor. Unos le besan las manoes,
elros s¢ rasgan los vestidos, y otros rempen las arvias en
seital de desesperacion. A escape Hega un gincte & lo alto
de la colina).

MENEAS.—(Viendo al recicn legado) .—jTiciniol

TICINLO.—(Descabalgands).—Traigo felices nuevas,
compateros. ;D6nde estd Casio?

LuciLio.—Mirale.

Casto.—(Con zoz debil).—Ticinio! ¢Tec escapaste?

T1ciN10.—(Por Pluto! ¢Quién te ha herido?

LuciLio.—Su dolor al ver que caifas prisionero de
Antonio, cuando en la llanura bajaste de caballo.

TiciNfo.—{Con frror).—Maldito yo que he dado
ocasién 4 la muerte de mi mejor amigo. Ea, Casio; mi
buen Casio; cobra dnimo. No estd perdida la causa de
la libertad, ni yo cai cn poder de los encmigos. Aque-
llas tropas que desde aqui veins, eran escuadrones de
Bruto vencedor de Octaviano, de Bruto que al verme sc
extremecid de alegria, y al saber nuevas de ti me eché
los brazos al cuello con indecible amor. Estos eran los
enemigos que e aprisionaban, Caso, Casio: ;no me
oyes? .

Casto.—(Cada vez con woz mds débil).—Y Bruto,
dénde estd?

(Nunteroso peloton de caballos lfega & fo micseta. Diru-
to cnsangrenfade y sudoroso se edelanta),

BRuTO,—(Casio, Casio! Reune (us Lropas; hagamos
cliltimo esfuerzo, y la libertad triunfa.

Caslo.- -jBruto! Los dioses no lo quieren.

Bruro. — jQué! ;Casio herido? jCasio moribunde?
3Qué mano cometi el crimen? |Eh, no puede sert {No
hay tanta maldad en la tierra, ni tanta inclemencia en
el ciclo! {Decidme qué cstoy sofiandol Casio, levin-
tate.

Casto.—(Mirando d Biulo con ternura).—De la
tierra esclava, si. {Bruto, ya soy libre! {fwere).

TiCINIO..—(Clavdndos: ol puiial en In garganfa).—
‘Ticinio te acompaiia. (Cue sobre ¢f cuerpo de Casio).

BrUro, —(Golpedndose ol pecho con horvible dolor, y
lanzando fuertes sollozos). jCasio muerto! ;Casio muer-*
to! Y aun alumbra elsol en el espacio! ;Y aun la tierra
no se parte de dolor! jQué es esto? Nadic viene para de-
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_cirme que Jos Dioses han dejado sus pedestales; que la

tribuna de los Rostros arde; que en las sillas del Sena-
1do se recuestan las fieras del desierto, que en cl Aven-
tino y el Qurinal se han abicrto los gargucros del
Averno!

iCasio murié! {Murié el diltimo Romano! jYa no hay
Roma! {Ya no hay Rowma! Alli donde relampagueaba
la libertad, se estienden .las sombras de la exclavitud,
iMuné Casio, y con €l la gloria y la virtud republica-
nas! ;Todos quedamos infamados!

Lucictto,—Bruto, es preciso vengarnos. Armas nos
quedan y aliento. Bajemos al llano,

Tonos.—(Con gramde griteria).— ;8i, si; al llano!
iA la batalla!

BruTe,.--A la batalla, si; pero no ahora. El doler
nos ciegn, y nos perderia, Enjuguemos antes nuestras
ligriimas; que despejados los ojos de la nube que los
ciega, veremos por donde debemos atacar para que los
golpes resulten mortales.

LuciLio.—Nuestras espadas siempre van al corazén,
No temas.

., Bruro,—Por vosotros y por ml, n6. Por la vengan-
Za que ansic, y por la libertad que adoro, por eso
temo,

MzXNgas.—Dilatar la batalla, es dilatar la venganza
y la vida de los tiranos.

‘Fopes.—;5i, si; venganza y libertad!

BruTo.—Pues sca. Recoged en el corazén toda la
rabia que os amnavga, y pelccmos. Lucitio, Menecas, Es-
traton, Drusilo, 4 caballo todos. Soldados, caed como
una tromba sobre csa manada de esclaves. Y hericlos
sin piedad, que no herireis ningiin romano. Y vosotros,
joh, Dioses, probad que la virtud nc merece vuestros
rigores.

(Swben todos & cuballo, p dispuestos en orden de bata-
la corren & pelear contra el efercito de los triunviros),

-

(Se continuard)

W SCELRATN [EAY

P ——

--Diga V., scfior maestro, ;qué vicne i ser eso que
llaman obra péstuma?

—3Se llama asi aquella obra que escribe el autor des-
pués de muerto.

-

En un eximen de Geografia:

—Diga V. donde esti el Chimborazgo?

- ~En el mismo sitic.

En otro exdmen:

L’rofesor.—Voy 4 hacerle 4 V. solameute uns pre-
gunta. Si la contesta acertadamente queda aprobado,

Discipitlo—Pregunte V.,

Drofesor.— - Cuantos habitantes hay en el globo
terriqueo,

Disefpulo—(Contestando precipitadamente y 4 me-
dia voz). Pues seiscicntos treinta y nueve millones cua-
trocientos veinte y cinco mil quinientos cincuenta y
siete.

Profesor.—A ver 4 ver; despacio, ¢Cuéntos ha dicho
usted.

Diseipulo.—V. perdone. Eso serfan ya dos pregun-
tas, y hemos convenido que sélo debis responder una,

Con que, aprobado, eh?

Lrafesor.—Pues aprobado.

= LIE

En el despacho de un Ministro.

Ministro.—Quien es V.

El Pretendiente.—Sefior, Simén Ioqueranc ¢l que
tuvo la honra de acompafiar 4 V. IZ. en la emigracién,

y luego el que trabajé para que saliese V. E. diputado.
Ministro.—jYa! ¢Y que desea V?

Pretendiente.-—Sefior... tengo cuatro hijos, y hace
dos meses que me han dejado cesante.

Ministro.—Hombre! ¢s una desgracia irreparable.

Pretendiente.—Y si V. E. quisiera remediar...

Ministro.— Es una desgracia irreparable. Ya se lo he
dicho 4 V. irreparable.

et R e

Se confesaba un labriego de que habfa hurtado un
poco de trigo 4 su vecino.

—¢Fué el hurto de mucha consideracién?—pregunté
el confesor.

—Asi, asi, padre.

—Bien, pero dime poco mds ¢ ménos, ¢serian cuatro
celemines?

—1No rceuerdo.

—:Ocho?

— Cuente Vd. diez, padre, porque si falté algo, luego
irdn mis hijos 4 por lo que falta,

—t ) e——

—iOye, Juanital

—:Qué se le ofrece 4 Vd., sefiorito?

—Esta noche he sofiado que me encontraba cn tu
cama.

—Mire Vd. qué casualidad, yo también he soflado
en Vd...

—:También hija mia? ¢qué has sofiado?

—Que Vd, cniraba en mi cuarlo y que yo le rompia
el bautismo.

AVISO IMPORTANTE

Qucdan reimpresos los numeros agotados. Nuestros
favorecedores 4 quienes falte algin ejemplar 6 deseen
la total coleccién, pueden dirigirse 4 nuesiros corres-
ponsales 6 directamente 4 esta Administracién, acom-
paiiando el importe en sellos 4 razén de 15 céntimos
por cada mimero atrasado, que serdn servidos 4 vuelta
de correo,

La coleccién de 21 nuimeros tiene un total aproxi-
madoe de 250 ldminas y 100 columnas de texto.

NUESTRAS LAMINAS
COGIENDO FLORES

<Por qué razén fas mujeres buscan con tantoalun las flores: Pues
por nada mas que por ley de simpatia que fuerza 4 que se descen y
busquen dos scres afines. Sc ha dicho que las mujeres son flores con
alma, y s¢ ha dicho que las {lores son el alina de las mujeres. Algo
d¢ verdad hay en cida una de estas’ definiciones, porque la mujer
¢s hermosa como las flores, como ellas es delicada y terna, como
cllas goza de efimera juventud, como cllas cmbalsama los espacios
de la vida, y es recreo de los sentidos y alegria del covazén; y al
propio ticmpo les flores comunican 4 la mujer fuerza de atraccién,
lozanja y cicrto prestigioso magnetismo, de modo que una mujer
desamorada de toda flor parece como quc le falta alge que comple-
te su ser y le infunda wida, y le inspire ideas, ¥ le priste gracia,
en una palabia parece que le falta alma. —Nuestra laming es una
verdadera obra de arte, cuya parte artistica no deja nada que de.
sear como todo lo que producc cl correcto pincel del sciior Marty,
profesor de la Real Academia Espaiicla de Bellas artes.

MAJAS YV MAJ®S

Desde que Goya dejé el pincel, y D. Ramoén de la Cruz la plu
ma, murié en el mundo del arte la castiza raza de las majas y los
majos, gente templada, bravucona, saladisima, y decidora que po-
scia el secrclo de escandalizar con una mirada, de apufialear con
un suspiro, y de decir con un gesto mds desverguenzas ¢ mas ter-
nezas que cualquier desfogado jayan, 6 cualquicr enamorado Ma-
cias. Con la basquina y el rebocillo, la capa y el sombrere de picos,
desaparecié aguella buena cepa de nuestra gente del bronce... sin
condecucncias. Porque aun gue ¢l majo baladronase mucho de co-
merse ¢l cielo con sus estrellitas y tode, 1a mayor parte de sus pro.
mctidas proczas se quedaban cn intento: que ¢l najo sdlo vivia de
pasear, rumboseur, echar suspiros por las esquinas y lacos en las
plazuelas, y cubrir de flores a la primera moza de 'garbo que pasase
por su lado; asi como la maja vivia del aire de estos suspiros, se
recreaba en el son de estos taces, ¥ se envanccia con cl perfume de
estas fores.—Nucestra limina recuerda aquellos tiempos y ¢s debi-
da al pintor fecundo y popular seiior Belli.

EL BAILE

Viase el articulo «Una aventura en un bailes

‘Lip DeLcLos y Boscir, Sta. Monica, 2. Pasaje.
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